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临时决定第2515号

侯赛因案

在签证申请程序中

A-20167543

由委员会于1976年8月12日裁定

(1) 申请人系巴勒斯坦本地人、纽约居民，其返回本国并亲自出庭该国的离婚法院，而该法院所在地既是她与其第一任丈夫的出

生地，也是他们的结婚地，还是他们两名子女的出生地，因此离婚管辖地、当事人与婚姻标的之间存在实质性联系。

(2) 由于申请人第一任丈夫下落不明，对其送达诉讼文书系依照当地伊斯兰法以公告方式完成。该伊斯兰法与纽约州法律（《纽

约州民事实践法与规则》第216条）相似，在此情形下，本案的诉讼文书送达符合最低正当程序要求。

(3) 在此情形下，结论是纽约州法院将基于礼让承认申请人所取得的外国离婚判决；该判决就移民目的而言有效；为根据《移民

与国籍法》第203(a)(2)条给予受益人优先分类而提交的签证申请予以批准。

代表申请人：Omar Z. Ghobaahy律师

377 Broadway

New York, New York 10013

在1974年3月8日的一项决定中，希腊雅典的主管官员驳回了申请人根据《移民与国籍法》第202(a)(2)条以

受益人配偶身份代其提交的签证申请。我们于1975年4月10日驳回了申请人对该决定的上诉。申请人已提

出动议要求重新开启程序。该动议将获准，签证申请将获批准。

主管官员驳回申请的理由是，根据纽约州法律，申请人的前一段婚姻尚未解除，因此其与受益人的婚姻

无效。

简言之，记录中出现的相关事实如下：申请人与受益人均为巴勒斯坦本地人，出生于现被以色列占领的

Bir-Nabala村。这是申请人的第二次婚姻。她于1967年在耶路撒冷的伊斯兰教法法院与
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耶路撒冷的一名同村男子第一次结婚。她于1971年随丈夫来到美国。一年后他们分居。申请人经宣誓陈

述，自分居之时起，其丈夫隐瞒下落，以阻止她获得子女监护权并阻止她从其处获得经济扶养。申请人

在纽约居住三个月后返回Bir-Nabala。其丈夫留在美国。1973年8月20日，申请人从耶路撒冷的伊斯兰教法

法院获得离婚。她于1974年1月19日由同一法院与受益人结婚。她现在希望与新丈夫返回纽约。

本上诉提出的问题是，申请人从其第一任丈夫处获得的离婚是否会作为礼让事项得到纽约州的承认。

我们不知道有与本案事实完全相同的纽约州判例。然而，正如法院在另一涉及承认外国离婚判决的案件

中所宣告的——

在缺乏直接规定适用于特定案件情形的成文法条款或司法先例的情况下，我们必须从我们法律的一般精神与目的以及我们司法判

决的趋势中寻求指引。De Pena v. De Pena, 298 N.Y.S.2d 188, 191 (Sup. Ct., App. Div. 1969)

从对纽约州判例的审视中可以明显看出，多年来在适当情形下，纽约州法院一直承认居住在纽约的外国

国民依照其本国法律在国外取得的离婚。参见，Oettgen v. Oettgen, 94 N.Y.S.2d 168 (Sup. Ct., Spec. Term 

1949); Martens v. Martens, 20 N.Y.S. 206 (Sup. Ct., App. Div. 1940, rev'd on other grounds, 284 N.Y. 363 (1940); 

Hansen v. Hansen, 8 N.Y.S.2d 655 (Sup. Ct., App. Div. 1938); Sorensen v. Sorensen, 220 N.Y.S. 242 (Sup. Ct., App. 

Div. 1927)。此类判决作为礼让事项得到承认，前提是外国管辖地对当事人的婚姻状况具有合法利益，且

符合最低正当程序标准。

本案申请人已返回其本国，并亲自出庭该国的离婚法院，而该法院所在地既是她与其第一任丈夫的出生

地，也是他们的结婚地，还是他们两名子女的出生地。因此，离婚管辖地与当事人及婚姻标的之间存在

实质性联系。

根据本记录的事实，承认该离婚不会违反正当程序要求或既定的当地政策。1973年8月20日，耶路撒冷初

级法院签发了“离婚第一判决”。1973年8月28日，该判决的通知通过在其村庄报纸上公告的方式送达被

告。尽管
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被告在美国，且申请人不知其下落，但其亲属仍居住在巴勒斯坦其出生村庄。在通知的英文译本中，该

判决被描述为“缺席作出的判决，享有异议权和上诉权”。

1973年9月9日，申请人请求耶路撒冷最高上诉法院确认该判决。上诉法院审查了对被告适当送达的问题，

并修改判决，允许被告自公告之日起30日内对该判决提出异议。被告未在指定期限内回应。此后，上诉

法院审查了下级法院对案件实体的裁决，并维持了该判决。

在被告下落不明的情况下，适用的伊斯兰法与纽约州法律（《纽约州民事实践法与规则》第316条）的公

告要求相当相似。

我们得出结论，纽约州法院将作为礼让事项承认申请人所取得的外国离婚判决，且该判决就移民目的而

言有效。

命令：重新开启的动议获准。

进一步命令：签证申请获批准。

委员会成员Irving A. Appleman回避本案的审议。
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